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Romeo wnd J4( e

Crier Aufiuag.
Erfier Anuftrite.

Eine Straffe.

Sampfon und Greqorio , ey Bediente des
Rapulet, *)

Sampfon. Gregorio, auf mein Wort, wir rols
Ien Dad niche fo einftecfen.

Bregorio.  Das tollen wir wobl bleiben laffen,

Sampfon. 3Jiehn wollen wiv auf fie.

@regorio. - Fa freylich.

Sampfon. Jd fchlage gefchwind ju , wenn
man mic) in Bewequng feht.

Bregorio.  Aber bu [aft dich micht gefhwinde
sum_gufchlagen beweaen.

Sampfon. Schon ein Hund von bem Haufe
Montague et mich in Vewegung,

Bregorio.  Jn Bewegung fevn, ift fo viel, ald
weggehen 5 und tapfer fepn, iff fo viel , alg {teben
bleiben 5 wenn du dich alfo in Bewegung feken
[affeft ) fo laifft du davon.

Sampfon.  Ein Hund von dem Haufe Monta-

F) S der Meberfeaung mitfiten ciniae Neden biefer erfien
Aufteitts verfivgt und vordndert nieedent , weil die Worts
fviele im Oriainal, die nicht durdhgelends die anfandigs
ften find , undberfeslich waren.
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ge fann mich bewegen, fiehen ju Bleiben.  Gegen
alled, Mann und Weib , von dem Haufe , half
ich mich , wie eine Wand.

@Bregorio.  Dad beweift cben , Daf du ein
fchwacher Kerl bift; denn der Schwachfte balt fich
an die Wanbd.

Sampfon. Nicht doch , ich werfe fie alle von
der Wand, und.an die Wand , Manner und Weiber,

@regorio.  Der Streit ift eigentlich nur goifchen
unfern Herven , und und ; thren Vedienten.

Sampfon. Dasd ift alles einerley 5 ich willmich
al8 einen Tovannen beweifen 3 wenn ich mit den
Mannern fertig bin, fang’ ich mit den Weibern und
Madchenan,

@regorio.  3ieh vom Leder ; da Fommen cin
Paar vom Haufe Nontague.

Ubram und Balthafar.

Sampfon. Meine Fuchtel ifi heraus; fang nue
Handel an 3 ich weife div den Weg !

Gregorio. So ? willft du davon laufen?

Sampion.  Furchte nichts —

@regovio. . Fh dich fiwchten !

Sampfon. Lafi uns machen ; daf wir das Recht
auf unfier Seite bebalten ; lafi fic den Anfang machen.

@Gregorio.  Jdh will fauer fehen, wenn ich bey
ihnen vorbey gehe ;5 fie mogen’s Denn aufnehren ,
wie fie Quft baben.

Sampfon, Oder vielmehr , wiefie Hery haben,
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eh will meinen Daumen gegen fie beifens *) und
Dag ift ein Schimf fur fie, wenn fie's leiden,

Ubram. Beift For Curen Daumen gegen uné,
Herr ?

Sampfon.  Fd beifie meinen Daumen, Herr,

AUbram, Beifit Fhr Euren Daumen gegen ung,
Herr ?

Sampfon, Gt dag Recht auf unfrer Seite,
iwenn ich Ga fage ?

@Bregorio.  Nein.

Sampfon. Nein , Hevr, ich beific meinen Datr:
men nicht gegen Euch, Here 5 aber ich beiffe doch
meinen Daumen , Herr,

Gregorvio. Sudyt Fhr Handel, Hoerr?

Abram, Handel, Hevr? — Rein, Herr,

Sampfon. Wenn ibr welche fucht, Here i
Bin i) bey der Hand.  Sch diene einem ¢ben fo
braven Manne, wic Ihr,

Ubram. Keinem beffern.

Sampfon. Gut, Herr,

(Benvolio tdnmmt.)

Gregorio. Sag’; einem beffern. Da Edmmt
emer von unfers Heven Vermwandien,

Sampfon. Ulleedings, einem befern Herr,

Adbram. (Fhr Migt.

Sampion, ieht , wenn ihr brave Mauner
fend — (eie fedten) Bregorio , denk ikt an deinen
neulichen Stoff — —

o

¥) . Steevens geigt aus mebrern Bevfvielenr, daf diefe
®ebehrde damald {ehr beleidigend mwar,
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Benvolio.  Ausd einander, ihr Narven s fteet die
Degen ein; ihr wift nicht was by thut,

( Enbart fommt )

Tybalt. Was ? du ichft deinen Degen unter
dicfen verjaaten Hafen ? — Kebre dich um, BVens
polio ; und ecblicte deinen Tod !

Benvolio, Fch mache nur Fricden, Stece dei:
nen Deqen ein , oder braudy ibhn, diefe Leute mit
mir aud einandet ju bringen.

Tybalt. Wad? bden Degen gejogen , und vou
Frieden gefchwant ? — TFch bafje dieg Wort , iwie
die Holle , wie alle Montagues , und dich. Webre
dich, Mermme!

Drey oder vier Burder mit Kmitteln..

Burger. Knuttel, Spiefie, Hellebarden hev !—
fchlagt su ! — Werft fie ju Boden ! u Boden mit
den Kapulets! 3u Boden mit den Pontagues !

Der alte Rapulet; im Sdhlafrod ; und Sady
Rapulet.

Rapulet. IWas ift das fur ein Larmen? — Gebi
mir meinen langen Degen! *) he!

gady Rapulet. Eine Keicke! cine Kricfe! —
9Basd willft du mit einem Deqen ?

Rapulet. Metnen Degen, fag’ idh! — Da fommt
*) Der lange Deqen war der , ten man im Felde braudy-

te, und wurbe suweilen mit benden Danden qefchronts
ger,  sobnfon.
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Der alte Montague, und fehwenkt mix gum Trok feis
ne Klinge!

Der alte Montague , und Lady Montague.

Niontague, Du nichtsinrdiger Kapulet | —
Halt mich nicht ! laf mich gebn !

f£avy Yiontague. - Du olfi miv feinen Sufibreit
aus der Stelle, um cinen Feind tu fuchen,

Det Pring; mit BGefolge.

Dring.  Aufrabrifche Unterthanen , Feinde deg
Sricdens ; Ddie ibr diefen mit nacdhbarlichem Blute
gefarbten Stabl entweiht — Wollen fic nicht bo-
ren? — Holla; ibr Qeute, thr unvernunftigen Thie-
re, Die ibr bas Feuer eurcr werderblichen IButh
it purpurnen Ouellen [0fcht, die aus euren Adern
firomen! BVep Strafe der &olter, werft aus diejen
blutigen Handen eurve jum Unfug gewesten Deaen
auf die €rde, und vernehmt dags Urtheil euves ers
gurnten Fuvfien.  Drey birgerliche Emporungen ,
durch ein leered Wort ervegt, baben fihon, aufeu-
re Beraniaffung , . alter Kapulet und Montague
brepmal die Rube unfrer Straffen gefiort, und ges
macht, daf Verona’s alte Burger ibren ehrbaren ,
anfiandigen Sethmuct auf die Seite geworfen has
ben, um alte Hellebarden in eben fo alten Handen
au fchwenken, um mit diefen pom Srieden fchon ans
gefrefienen Gewebren euren emgemwurielten Haf ju
ftillen.  Wenn ihe jemals wicder unfre Straffen in
dnfeubr bringt , o folit ibr mit ewrem Leben fug
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dicfen Gingrif in die dfentliche Rube buffen.  Fite
it geht all ibr ubrigen hinweg ; du, Kapulet, foljt
mit mir gebn ; und du Montague , fomm Diefen
Nachnittag , um unfern fernern Willen in Diefer
Sache suerfabren , nac) dev alten Freyftadt, un-
ferm gewdbnlichen Gerichtdorte.” Noch einmal) bey
Lebendftrafe, qebt alle hintweg!
( Der Pring » Kapulet . uind bie libviaen gehn albi)

$ady Niontague. Wer brachte diefe alte Jan:
Feren wicder in Gang 7 Sage miv doch , Neffe
jacft bu dabeny , ald fic anfieng?

Benvolio.  Fch fand Hier die Bedienten Fhres
Gegentheild, und dic Jbrigen , gnadige Fraw. Sie
{chlugen fich mit einander hevum, ¢h ich fam §'ich
10 den Degen, um fie ang enander ju brinaent
S dem namlichen Augenblicte Eam dev feurige T
Balt, hatte fein' Schwert geguctt, fobevte trogig'mic
Beraus ; {hwang den Degen um feinen Kopfy und
Hich damit aufdie Winde 3u, die, im getingfien
nicht veroundet, ihn Hobnend aussifchten. Fndep
wir nun Drohungen und Schlage wechfelten ;=
men immer meby Ceute berbey , und fochten aufbey-
den Seiten , big der Veing far , und bepde Pavs
theven aud' einander brachte,

gady Nontague. OV woift Romeo ?— Haf
bu ihn Heute gefehn 7 Fch bin cedht frohy , Daf ek
nicht ‘mit bey dicfer Schlagerey’ wat.

Benvolio.  Gnadige Fraw, cine Stunbde vorher;
¢he die angebetete Sonne durch dad goldne Fenfier
ded Offen hevvorblictte, frich mich ein wnvubhoolles
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Gennith , umber su gebeny und da traf ich auf ber
Ybendieite der Stadbt unter dem Geholy von Fei-
genbaimen; Shren Sobn an , der dovt fchon o
frub foagierte.  ych gieng auf ibn gu -y aber faum
ward e mich gewabr , fo fchlich ex fich in dag dick-
fte Gebols,  Fch beuvtheilte feine. Empfindungen
nach den meinigen , Ddie Dann am meiften befchafs
tigt su feyn pfegen, wenn fie gang eimfam find; an-
ftatt feinen Grillen nachiugeben, gieng ich den mei=
nigen nach, und vermied den gern, Der gern vor mie
fiob.

Niontague. Schon manchen IMorgen hat man ihn
bort qefehn , wieer Den frifchen Morvgenthan mit fei-
nen Thranen , und die Wolten mif feinen tiefen Seufs
gern vermebrte; aber faum beginnt die alles evfreus
ende Sonne im fernjten Often die fhattigen Vor-
hange von Aurorens Vette weasuzichen , o fehlt
fidh) mein fchwermuthiger Sobn vor dem Tagedlicht
bimweg nach Haufe , feblieft fich Deimlich in fein
Jimmer ein, macdht feine Fenfter s, verfoeret das
helle Licht ded Tages, und macht fich felbft eine er-
funftelte Nacht.  Schwary und unglicooll muf
diefe Schwermuth fitv ihn werden, wenn man nicht
Darvauf denft, die lrfache Davon weginrammnen,

Benvolio,  Niein edler Obheim,; wiffen Sie dennt
die Urfache ?

Niontaque. <ych tweiff fie nicht ; -und fann fie
audh nicht von ihm erfabren,

Benvolio,  Haben Sie fchon in ihn gedeungen 2

Miontague, Das hab ich felbfF , dad haben vics
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Ie andre Freunde aethans aber ev iff Rathgeber e
ned cignen Hergend , und gegen fich felbfi — ich will
nicht fagen , wie treu — aber doch fo geheim und
o verfchoiegen, fo entfernt ; fich audforichen und
entdecten ju lafjen , wie die Blnmentnofpe, dievon
cinerm neidifchen Wurm gebifjen wivd , che fieibhre
lieblichen Blatter in die Luft audbreiten , und ihue
Schonheit dex Sonne beiligen fann, - Konnten wie
nur eefabren; wober fein Kummer entfbringt ; wiv
wurden ihm eben o gevn abjubelfen fuchen , alg
it ibn qu Eennen wiinfhen.
( Ronteo Fommt.)

Benvolio. Sehn Sie, ba tommi ev felbfi. Wenns
Sbhnen belieht , o gebn Sie auf die Seite 5 id) will
feinen. Gram fennen Iernen, oder ev mufte miv fehr
piel abfehlagen Eonnen.

Niontague. b wimidhte, duwareft duvch dein
$Hieebleiben fo gliclich, feine aufrichtige Beichte ju
poven — Sonun meme Gemablinn ,wiv roollen gehne

&ie aehn ab, )
envolio, . Guten Movaen, WVetter.

Romeo. id.noch (o frih am Tage?

Benvolio. . &6 bat eben crfi Jeun gefchlagen.

Romeo.  Adeh mic! traurige Stunden fommen

und immer-lang por ! —  War dad mein. BVatex
der o eilig weggieng ?
Benvolio. & war ¢d3 — IWelche Tranrigteit

perlangert Denn Romeo's Stunden ?
Romeo. Dafi ich das nicht befise, deffen Befiss
fie vertust,
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Benvolio.  Werlicht?

Romeo. Fern —

Benvolio. Von der Liebe ?

KRomeo. Fern von deren Yugen, in die ich ver-
[tebt Bin

Benvolio, Leider! dafi die Liebe, deren Anblick
{0 reizend 1ty fich 1o tovannifch und graufam iu er-
yeifen pfcat!

Romeo, Leiber! daf Die Licbe, Ddeven Unblid
intmer verbult i, obne Gefeke , unferm Willen
den Pfad vorgeichnet! *) — Wo foeifen wir diefen

Mittaqg? — Weh mir ! — JBas war bier vorhin
fur ein Aufauf? — Nein, fagen Sie mir nichts
pavon: ich hab’ ed alled qebort, (Gv fdhiaar an feine B

Hier macht mir der Haf vicl w {chaffen: aber die
Cicbe noch mehe! — Frenlich, cine santifche Licbe?
e ::.‘:;ni?;"; paf! — Ein Alles, bdasd iu ausg
RNichts gefchaffen ward ! cine {chweve Leichtiqeit!

eine eenfibafte Tanbeley ! unageftalicd Chaosd von rei-

genden Gyeffalten ! Bleyerne Federn ,  glanzender

Rauch, faltes Feuer, franfe Gefundheit | Fmmer

wachender Schlaf, der nicht iff, wad v ift! Diefe

Cicbe fuhl wch, der ich in diefem Juffande feine Lie-

be gegen mich fuble! — Lachft du nicht ?

“?.:"rr. tch weine vielmebr,
Romeo. Du aqute Seele, wornber? '
Bmvolto. Deine qurc Seele o betlemmt g

fehen,

Benvolio. et

i

*) MNach der Lefeart der alten Ouart « Ausaabe,

(Awolfter Band. ) S
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Romeo. e nun, dad find nun einmal dietraus
vigen Folgen dev Licbe *) —  Ein Kummer , den

"; @ ift ein MialicE fie diefed Stuck, weldhes fonft {o
picle Shonbeiten bat , Daf etn avefier Fheil daven
Steimen qefchricben i, Niemals hat fidh ein poetifded
Gienie i dicfen Fefeln weniger su helfen geroufit , ald
Shalefpearve 5 feine gereimen Vexfe find meiitens bart,
qesvutigen , und bunfel 5 dev Rewm macht ihn tmmer
etivas anderd fagen, al8 ev nill, oder nothint ihn voch ,
feine Sideen Tibel augsudrncken. Die Feinde ves Heims
werden dicles vieclleicht ale eine neue Fnftans anfibren,
uni diefe vorgeblichen §

¢In Ded Genied den Licbhabexn

und Lefern fo verbafit su machen , alg fie thuen find.
Aber wacum hat 5 €. Pope die fchonflen Gyedanken ,
die fehimmerndite Einbildunagstiaft , den feinften ik,
oen fueneften Schvung , denr [ebartefen Ausdruck , die
avofte Qumuth , Rexlichfeit, Korveftion, und uber alleg
diefes den Dochiten Grad dev mufifalijthen Havimenie,
deren die Poefic in feiner Sprache fabig ift , i fewen
Gedichten mit demt Reim durchaud su perbinden qenouft?
Dic Reime fonnen vexmuthlich nichts dazu, wenn fie
fie einfae Dichter fhrere Ketten und 03
fire cten Prior uny Chaulien find fie Blumenketten,

feifent find ;

yoomit dic Grazien felbff fic nmmunbden ju haven frhete
flen ; und e denen \'n {eicht und fren herumflattern, alé
vic Scierse und Liebengotter , ihve beftandrgen Gefalys
ton.  Shakefpeare’s Genie war zu fourty und unges
ftim , und et nabm fich s wentq eit und Miihe, fei=

f1e MWerfe aussuarbeiten s dag ift die wabre 11efache , waye
ibn er MNeim fo feby verftellt , und feinen Pebera
foper fo oft sue Jerpweiflung brinat.

1‘1.“1\.‘!5 0
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ich {elbft Teide, lieqt fchon fchwer auf meiner Bruft;
und den wicft du groffer machen ; wenn du den
deinigen noch davauf baufeft, Diefe Freundfchaft,
die du mir beseugft, vermebrt metnenn an fich fchon
fchweren Gram. Liebe ift em Rauch, vom Aug-
athmen Der Senfier evvegts wird fie aber gereinigt,
pann iff fic cin in den Yugen der Lichenden fun:
felnded Feuers wird fie beunvubigt, dann ift fic ein
PDieer, das von den Thranen der Licbenden Jufuf
erhalt,  Bas ift fie fonfi noch? Ein febr vernunfti-
ger Wabhnwils 4 eine erfiictende Galle, ¢ine erquia
fende Heryitavkung — Lebe wobl, Wetter,
& il aghin. )
Benvolto.  Sachte, 1wch will mitaehn,  Du be-
letdigft meine Freundichaft , wenn du o von mir

Romteo, Ach! ich habe mich gang verloven 3 ich
bin nicht hter ! — Dieh ift nicht Romeo s e ift
{onft irgendivo,

Benvolio,  Sage mir gang im Cenft, wer ift ficg
bie du [iehft ?

Romeo. Wie? {oll ich achien, und bir ed
fagen ?

Benvolio. Aechien 7 — Nein das nicht; fons
dern fage mir im Eenft, wer fie ift,

Romeo. Dasd heift, eihen Kranfen im Ernf*)
fein 'Eu!’m:mnr machen beiffen — Dick Wort ift
allemal abel bey cinem angebracht, der fich fo 1bel

*) Sm Englifchen beift fadue/s Lenit, and Teantrigleit,
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befindet ! Jm @enft , Wetter , ich licbe ein Frauens
jimmer,

Henvolio.  So viel hab’ ich nun wobl exvathen,
fo bald ich dich fire verliebt bielt,

Romeo. Du bajt cine hereliche Gabe gum Er-
vathen! — Und fie ifi fchon, die ich licbe.

Benvolio.  Ein vecht fchones Jiel ;. licber Vet
gor, trift man am leichteften.

Romeo. JNein , mit dem Treffen ift8 gar nicht
vichtig. Sie wird von Amors WPfeil nicht geteofz
fen werden s fic bat Dianens WVerffand , und lebt,
in threr bewabrten Ruftung der Sittjameert, ficher
por der Licbe findifchem Bogen. *) Sie erlaudt
feinen Angriff verliebter Erilarungen; fie fekt fid)
feinen befitivmenden Blicden aus 3 auch offuet fie
ibren Schooff dem Golde nicht, das felbf Heilige
peefubet, O ! fie iff veich an Schonbeit, und nur
in fo feen am, Ddaff all ihr Reichtbum mit der
Schonbeit ftirbt, wenn jie nun {texben wird.

) Da diefi Schanfpicl unter ver Reatorung dex Koniatnn
Blifabeth aefdvichen wurbe , fo fonimt mir 9 fepr fo
vor, dafi dicfe Neven Ronmeo's el verftecktes fompli
ment fiir diefe Soniginn feyn follen, dev ¢8 vermuthe
lich aar nicht umangenehm nar, ibre Seufchhet tile
mien s béven , da man fie weaen deven Bevluft in Bete
vadit Gatte, odev ihre Sdyonbeit in ibrem ficben und
fechgsiafien Svabre preifen su hdven, ob fie aleich felbift
in threr Suaend nicht fehon war,  Fbre Exflaruna, daf
fie wnverbentathet bleiben wullte, macht Diefe Wermiie
thung noch wabrfcheinbicher, Steevens,
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Benvolio. Hat fie denn gefchivoren, beftandig o
feufch su Ieben?

Romeo. Das hat fie, und macht durch dieje
Sparfameeit einen erffaunlichen Aufiwand. Denn
die Schonbeit; die durch ihre Strenagé nmbommt,
beraubt auf einmal dic gange Rachivelt aller Schon-
heit. Sie dft su fchon ; su verffandig: mit Vers
ftand 3u fchon, um bdadurch die Seligteit i ver:
Dienen; Daf fic mich in WVerzweifung ffurit. Sie
bat alle Liebe nerfchiooren: und in diefen Schure
bin ich (ebendia todf, der itch 1/ noch lebe, um e8
3u fagen.

Benvolio. Laf dir von miv rathen; veraif an
fie a1 Denten.

Romeo. O! lebre mich, wie ich veraeffen tann,
3u denten'!

Benvolio. Wenn du deinen Augen ihre Frey-
beif wieder gichff. Nichte fie auf andre Schonbeiten.

Romeo. Das ware dad Mittel , mich alle Yu-
genblicfe an ben WVorjug der ibrigen ju evinnern,
Fene gliuctliche Masten ; die die Stivnen fehoner
Srauensimmer Euffen » evinnern unsg durch ibre
Schwavie davan , Daf fie dad Weilfe verbergen.
MWer blind geworden ift; Fann den foftbaren Schak
feines verlornen ®Gefichts nicht vevgeffen,  Ieige miv
ein Frauenzimmer; dag ungemein fchon ift 5 woiu
Dient miv ibre Schonbeit; als ju einem Mertmal,
Dag mir dicienige in Gedanten bringt, die jene un:
aemicine Schonbett noch ubertraf?  Lebe wobl, du
Eannft mich nicht vevaeffen lebren,
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Benvolio, b will biv diejen Untervicht noch
abbezablen, ober ald Schuldner frerben.

(Eie gehn ab, )
Iwenter Auftritt,
Eine Gtrafie.
Rapulet, Pavis, und ein Hedienter.

Rapulet. DMontague hat cben die BVerbinbdlichs
feit, dic ich habe; unsg iff gleiche Strafe auferlegr;
und mich duntt , fo alten Leuten, tie ir jind ,
fanut e8 nicht {chiwoer fallen, Frieden ju halten.

Paris  Shr food beyde wiiedige, angefehne Pans
ners und ¢d ift su bedaucen, dag ibr o lange in
Mifibelliaeit gefebt habt — Aber , mein gnadig:
fer Herr; was fagen Sie denn ju meiner Anivers
bung ?

Rapulet. T fann ibnen weiter nichts fagen
ald was tch fthon gefagt habe.  Nein Kind i{i nod)
ein Frembling in der Well, Sie hat noch nidit
den Wechfel von vicrsehbn Fabren eclebt.  Laffen
Sie noch ywey Sommer in ihrem Stolze verroellen,
che wir fie daswveif genua halten, eine Braut ju fepn.

Paris.  Jungeve, alg fie, fud fchon gluchiche
Putter gerworden,

KRapulet, Und verderben denn auch defto eheyy
je frubseitigere Feuchte von ibnen expivungen werden.
Die Erde hat alle meine ubvigen Hoffnungen, aufz
fer iby, verfchlungen; fie ift dic hoffnungsvolle Er-
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binn meined Haufed. *)  Uber bewerben Sie fich
um fie, edler Paris, qewinnen Sie ihe Hevys meine
Ginwilliguing Banagt von der ibrigen ab, Gt fic o
wufvieden, {o bat thre TWabl meinen volligen Bey
fall, meine willige BVeyftimmung. . Dicfen Abend
ach’ ich , nach alter Gewobnbeit; ein’ Gajtmahl,
woitt ich vicle Freunde eingeladeri habe. Sewn
Eie Einer davon; Sie werden miv fehr willfommen
foon p und ipre Japl vermebren. Erwarten Sie
dicfen Abend in meinem {fchlechten Haufe ivdifche
Gterne ju fehen, die den dunteln Himmel helle ma-
then werden, Solch eine Freube, wie junge, i
fiige Landleute fihlen,; wenn der fchon gefchmiucte
Srubling dem hinfenden Winter auf dev Ferfe folat,
folch ein Veranuagen roexden fie diefen Abend in met-
nem Haufe unter jungen weiblichen Knofpen geniefz
fen : fie alle boven, alle feben, und dicienige am
Tigbften leiden fonnen, Die dad meifte Verdienft hat.
linter {fo vielén andern wird meme Tochter nuy Dev
Qabl; nicht demt Werth nach, Eine feyn. Kot
men Sie mit mit — ¢3um BVedienten)  Giely , Burjihe,
trabe gany Werona durch , firche die Perfonen auf,
pecen Jtamen Hier aufaefchricben find, und fag’ ih:

¥ Sm Guglifchen, als eine Antithefe be

She is the hopeful lady of my earth; f{i¢ tft Lag hoffs
nungsvolle Niaddhen meiner Eede. 5, Ein Ballicimus ,
nach Steevens's Exflavung 3 da flle de terre fo wiel
Beifit, ald cine Erbinn. So wird auch im Eualifthen
Tord A ledofland qelbraucht.
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nen, mein Haud und meine Bewillfommung cx:
warten fic.
¢ Kavulet wnd Pavis gehn ab.)

Kedienter. Die auffuchen, deven Namen hier
aufaefchrichen find ? Es {tebt gefchricben, der Schue:
fter foll bey fetnee Clle bleiben; und der Sdhneider
Bey fetnenmy Leiftens der Fifcher bey femem Pinfel
und Der Miabler bey femem Ster.  Aber ich werde
abacfchictt, die Perjonen aufjufinden, deven Namen
Bicr aufgefchricben find , und Eann dod) nicht fins
den, wag fur Jtamen die fchreibenbe Wevfon hiex
aufyefchricben hat! G mug mich bey den Gelehrs

ten Raths erhoblen — Ha! jum guten Glugk! —
BHenpoito. und KZomeo.

Benvolio.  Sadte, Freund! Ein Feuer brennt
Dasg andre avd; der eine Sechmerg witd durch die
Oual des andern gelindert 3 wenn man {chwindlicht
ift , fo bilft man fich durchs Hevumdrehen auf die
andre Seitey dHeile aljp dDen cinen: hoffnungslojen
Gram Ddurch dag Leiden cined andern 5 laf dein
Auace tich dburch irqend einen neuen Gegenftand ents
sinden , {o witd dag todtende Gift ded alten von
{elbft unfraftig retden,

Romeo. Weabreitblatter *) find unvergleichlich
dafiir,

Benvolio, Wofur? ich bitte dich,

Romeo. Fur dein jerbrodhned Schienbein.

*) Ein Blutfiillendes Mittel, deffen man fich ehedem ben
frifchen Wunben su bedicnen pfieate. Stecvens,
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Benvolio. Wie? Romen, bift du verrieft?

Komeo. Nicht vevvrcke 5 aber feffer gebunden,
als ivgend ein VWevrnefter; i ein Gefangnif einge:
foeret, obne PWabrung und  Unterbalt, qgepeitfcht
und gemavtert , und — (3 dem Vedienten)  Guten
Abend, guter Freund.

B»evienter.  Einen guten Abend geb’ Fhnen
Gott — Sagen Sie miv doch, Herr, tonnen Sie

Iefen ? ‘

KRomeo., Ta, mein Schicfal in meinem Elende,
Beotenter. Bicellercht haben Sie dasd ohne Buch

aelernt.  Aber fagen Sie mix Doch, fonnen Sie als
les lefen, was Sie {ehen ?

Romeo. Fa, wenn ich die Buchitaben und die
©prache tenne,

Yeowenter. Das ift chelich gefprochen — Lebt
peranuqal — (Gv will aehn)

Romeo. Warte, Burfche , ich fann fefen,
(Gr liese den Bettel ) 53 Signor Martino , und feine
s Sran und Tochter.  Graf Anfelmo und feine {cho-
s nen Sehiwcftern; die vervitiwete Donna Vitvuvia;

Signor Plagentio , und feine licbendwnedigen
o Qlichten s Mevbutio, und feinen Bruder Valentin ;
5, meinen Obeim Kapulet mit Frau und Tochtern ;
o meine fchone Richte Rofalme s Livia; Signor
5 Valentio , und feinen WVetter Tobalt: Lucio, und
5 Die muntre Helena. 5, — Eine {hone Gefellfehaft!
Und wobin follen fie fommen ?

Bedienter,  Hinauf —

Romeo., IWobin? Jum Abenbeffen ?
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Bedienter.  3n unfey ﬁ.u:‘.f.

Romeo. Weffen Haus

Bedienter. Mienes Hervn,

Romeo. Frevlich, darnach hatt’ ich dich oor-
Hex fragen follen!

Bedienter. Ikt will ichd Jhnen ungefragt fagen.
Mein Herr iff der qroffe, reiche Kavulet, und wenn
Sie feiner von bem Haufe der Montagued find , fo
fommen Sie mit, und frinfen ¢in Glas Lein mit —
Seben Sie u;.qm:qr.

(®ehe ab. )

Benvolio. Ben diefem alten gewobhnlichen Gafts
mabl in Kapuletd Haufe (peist auch die {thone Ro-
faltne, in Die du fo verliebt bifi, mit allen den be-
wundernswicdiaen Schonbeiten von Vevona,  Geh
du aueh hin, und vergleid) , mit unbefangnem Au-
ge, ihe Gheficht mut einigen andern, Ddie ich Dir jeis
gen will; {o {ollff du finden; Daf den Schwan eme
Srabe ift.

Romeo. MWenn die andachtvolle Religion meincr
Nuaen devgleichen Jrelehren bebauptet, dann mitfe
fen Thranen fich in Feuer verwandeln und diefe
durchiichtigen Keker — Ddie o oft {chon ertrantt wure
pen, und doch nicht ftexben fonnten — mi uffen dann

ald Lhgner verbrannt werden! — Eine fhonere,
alg meine Liche! — Die allfehende Sonne fah vom

Anbeginn der Welt nie thres Glerchen!

Benvolio. Sdhon gut, fhon qui! — Du hait
fie nur fo whon gefunden, weil fonft feine dabey
war, und fie mit benden Augen nur gegen fie {elbfi
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abgewogen.  Aber [af cvft in diefen Eeyftalinen Wag:
fthalen Deine (3elicbte geaen em  gewifjfed andreg
Madchen abgerwogen werden, die ich div bey diefem
Gaftmabl in ihrem vollen Glange jeigen will , fo
wird dir dbicienige Eanm noch evtvdglich vorfomnien,
Die Div ikt die Befte fcheint.

Romeo. Seh will mit div gehen 3 nicht, um o
was s feben, fondern wm dev Reise meiner cignen
Gelichten mich su freuen,

( Gie gelhn a

Dyitter=Dirteive,
@in Jimmer in Kapulet’s Haufe.

a0y Ra

ulet, YDartevinn.,

gady Rapulet,  Wavtevinn, wo ift meine Toch,
ter 7 MNuft fie su mir heraug.

Warterinm, Nun,  bey meiner jungfranlichen

Ghre — bie id) im pwolften Fabre vevlor — ich
bicf fie tommen — He ! mein Lammehen! mein
Taubchen! — Daf Gott! — Wo 1ft mein Mab-:
chen! — He! mein Fuldyen!

¢ Sulie Fommnat, )

Tulie. Wad ift? — Wer vuft ?

10artevint.  Die Frau Nutter,

Tulie.  Jch bin bier, gnadige Mamma 3 wad be:
feplen Sie?

gaoy Rapulet. Hore nue — verlaf ung ein
wenig, Bactevinm, wiv haben was indgeheint ju
fprechen Qarterinn, tomm wieder gurud; uh
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Babe mich anders befonnen: du follft unfer Gefprach
mit anboren.  Du weift, meine Tochter bat vin
actiqes Alter,

arterinn. Mein Tvew, i) Eann’s genau auf
eine Stunde fagen, wie alt fie ift.

gaoy Rapulet. Sie ift noch nicht viersehn.

arterinn. - b will gleich vievjehn von mer:
nen Rabnen dranf vevwetten — freplich muf 1chs
s meinem Qeidwefen fagen , id)y habe nur nod) view.--
fie ift noch nicht vieviehn, Wie lang’ ifts noch bid
&t. Peterdtag ?

gaoy Rapulet, BVicrsehn Tage und  ehvad
bruber.

Warterinn,  Druber ober drunter; von allen
Tagen im Jabry Einftigen St Petevdabend gegen
bie Nacht wird fie vievschn,  Sudchen und fie —
Giott hab fie felig! — waven von gletchem Alters
Nun, Suschen iff bepm lieben (otts fie war ju
gut firr mich. - Aber wie gefagt, auf St. YPeters:
abend geaen Die Nacht wird fie vierzehn feyn ; Ddasd
joird fie, mein Trcu, dad weif ich noch vecdht gut.
G¢ find feit Dem Erdbeben nun eilf Fahrs Da dvute
be fie entwdbnty tch vergeg e8 in meinem Leben
nicht 5 von allen Tagen tm Fabr . auf den Taq s
denn ich Datte da LWermuth auf meine Bruf gefivi-
chen, und faf in der Sonne an bet Mauer untey
bemt Taubenfthlage; ber gnabdige Herr und Jhre
Bnaden waren’ damald in Manta —  Gelt, ich
Babe Hirn im Kopfe! — Uber, wie gefagt, ald
bad Kind den Wermuth an meince Brufiwarge o=
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fiete und fchmette; daf er bitter war — basg arme
Narrchen! — Da ward eine Luft angufehen, wie
¢8 aleich 1o etaenfinnig urde, und die Bruft nicht
mehr [eiden Eonnte — Knack! fagte dev Taubens
fthlag — @8 war, mein Treu! nicht nothig mich
i beiffen, daf ich mich trollen folite! Und feit der
Seit findé nun cilf Jabre; Ddenn damals tonnte fie
fchon altein ftehen; fa, meiner Ebr! fie tonnte fchon
faufen, und matfchelte fchon uberall herumiy Ddenn
gerabe den Tag vorher fiel fie fich ein Loch in Kovf;
und da nahm mein Mann — Gott erfren feine
Secle! '8 war ein flinfer MWann! — da nahm er
pag Kind von der Erde auf. So? fagte e, fallf
pu auf die Nafe? Du wirft fchon auf den Ruden
fallen, wenn du erft mebr BVerftand haft! Nicht wabe ,
Fulchen? — Und, bey der Mutter Giotted! dasd
nicbliche Wichtchen horte auf ju weinen, und {agte:
Fa! — Dda fieht man nun, wic aus Spaf Ernft
wird! Fch wette, wenn ich auch faufend Fabhy alt
tperde, o verae ich das nicht,  Nicht wabr, Juls
chen? fagt’ er; wmd dad artige Navrchen ward fhill
und fagte: Fa!

# aoy Rapulet. Genug davon; ikt {choeig nuy,
ich butte dich.

10aeterinn. Sa; gnadige Fraw,  Aber ich tann
miv doch nicht Belfen, tch muf lachen, wenn ich
dran denfe, bdaf ¢ aufbhorte ju weinen,; und Fa!
fagte. Und doch tann ich verfichern, ed Datte cine
Beule auf der Stien, fo dick wie e Hubhnerey ;
eine vecht gefabyliche Beule! und ¢8 weinte bitter:
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lich. ©o? fagte mein Mann, falft auf die Nafe?
Du wirit eichoarts fallen, wenn du erft alter bifts
nicht wabr, Sulchen ? Und da wards {Hill, und
fagte, Ja!

Tulic.  Und werde du audh fHll, Wdrterinn
ich Ditte dich.

avtervinn.  Nun, ich binfertiq.  Gott jeichne
dbich auum Seagen aus ! Du warft das bubichefte
Kind, dad ich ¢ acfaugt habe, AWenn ichs noch
evlebe, dich cinmal verbeyrathet ju fehben, o Hab’
ich, wasd 1ch wunfche.

$ady Rapulet, Eben dag Heyrathen i
Sache, wovon i) reden wollie.  Eage mity
ter Sulchen, wie ftehtg mit deiner Luft jum Hey:
rathen ?

Julie. Dasd ift eine Ehre, vou dev i) miv nicht
fraumen [affe.

{Darter Eine Ehre? — War ich nicht dei:
ne eimae Amme;, {o wurd’ ich fagen, du habeft die
ABcisheit mit der Pilch eingejoqen.

S ady Rapulet. Gut; dent ikt and Heyrathen,
@ qiebt Dier in Vevona jungere, ald du, und an-
gefehene Damen, die fchon Mutter find,  BVew mici-
ner Ehre, i dem Alter, worinn du iB8t noch cin
Padchen b"}'r war ich {chon deine Mutter. Kury
und qut alfo, der junge Pavis bewirbf fich wm dei:
ne Liebe.

arterinn,  Ein Mann ,  junged  Franlein,
Fraulein, ¢fn Mann, deffen- gleichen, in t‘-'r qan=
jen Welt — — O Das aft ein Mann pon Wachsa
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gady Rapulet.  Berona’s Sommer Hat feine
fehonere Blume.

artertnn,  Dagd iff waby; er iff eine BVlume;

wabrbaftig, cine wabre VBlume,

$ a0y Rapulet.  IBasd fagft du dagu? Gefalt
Dir Der junge Mann? Diefen Abend wirft du ihn
bey unferm Gafimable {ehen.  Beobachte das Ghe:
ficht des jungen Paris vecht genaw, o wirft du
Schonbeit und Anmuth in allen feinen Jngen ents
pecten,  Unterfuche jeden Fug befonders, und fick,
ie einer dem andern Heiterfeit mittheilt, Und
wad died fhone Vuch div noch Duntles ubria aft ,
dagd finde auf dem NRande feiner Anaen aefchriebey
Dics Eoftliche Buch der Licbe, Ddiefer ungebundiie
CQiebhaber, braudht nur noch einen Band, um noch
fchoner su werden. Dev Fifch [ebt in dexr See;
und ed ift febr viel Ruhm fiie dasd atiffere Schone, dasd
innere Schone 3 verberaen, Das Buch Hat in vies
fer Augen Antheil an dem Rubme ded Fnbalts,
pag in qoldnen Deceln die qoldone Gefthichte ) ein-
fehlieft. So wirfi du an allem demn, was er befilst,
Antheil haber, und gewif nicht dadurch Eleiner wevs
den, enn du feine Gattinn wiv(t.

Wacterinit,  Kleiner werden? — Stavker viel
) Die aqolone @efchichte it viclleicht die golone Tea

gende ; etnt Huch , vaft in dem finfern Jeitalter des Pabfi-

thums viel aelefen und obne Sweifel oft febr fhon gebuna

penn und audaefchmuckt wurde ; wovon aber Ranus, ¢i-

et von den papiftidchen Theoloaen , fagt, der BWewfajjer

fen huomo ferrei oris . !»-ll'm|u‘l' cardis. ?‘C‘hnf\?"-
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mehr! — Dic Frauen wachfen;, rwenn fie Manner
betomumen.

10y Rapulet. ESage furg heraud, fannft du
Div Des Pavig Licbe gefallen laffen?

Tjulie. Sy il feben, daf ev miv gefalle, wenn
anderd Seben Woblgefallen ervegt; indef weed’ ich
mein Auge nicht tiefer eindringen laffen , ald Sie
miv Gbre Erlaubnif dagu geben.

( &4 fonunt ein BVedienter. )

Bevienter. Gnabige Frau, die Gafte find day
vas Effen 1ft anfgetragen 3 man wactet auf Sies
man fragt nach dem anadigen Frauleiny man fAucht
auf die 2Wartevinn im Spaifeteller ;s und alles ift
aufs anffecfic.  Sch muf wieder fort, sur Aufivar:
tunqg ; ich bitte, fommen Sie doch fogleich.

gaoy Rapuler. Wiv tommen — Julchen, der
Graf wartet auf Dich.

Wavterinn,  Geh , Madchen, und fuche 3u dei:

nen gluctlichen Tagen aud) gluctliche Nachte,

( &ie qebn al, )

Bievter Auftritt.
Eine Stvajje.

Romeo, ‘ncrhnio, Benvolio;, mit funf ovocr
fechs anoern Yiasten , Sabeltvadgern, und
mebrern.

Romeo. Tollen wir dicfe Nede 3u unfrer Ent-
fchuldiaung halten, oder ohne Apologic auftreten?
Benvolio,  Devgleichen  Wertlaufgteiten find
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nicht mehr Mode. *)  Wiv brauchen feinen Kupido,
mit einer Binde vor den Yugen, und einem gemahl-
ten Tarvtarbogen von Schindeln ; der die armen
Madchen; wie cin BVogelfchrect die Kraben, furchts
fam macht, Kein Prolog obne Buch ol matt dem
Einbelfer bey unferm Eintvitt nachgefprochen mwer-
den.  Sie mogen von ung halten , was fic wollen 3
tiv wollen eind tangen, und wieder davon gelhen.

Romeo. ieh miv eine Facfel ; ich bin nicht
aufgelegt, hevumgufpringens ich bin ju fehwerfallia ,
und will alfo nur das Licht tragen. **)

Mievtutio. Nicht doch, mein licber Romeo,
Du mufit eind tangen.

Romeo. th ganj gewifi nicht,  Fhr habt Tangs

*) Acintich VIIT, wo der fonig fich von feloft bey derm
Gaftmabl einfindet , das YDolfey aicbt, erfcheint er, rwie
Romeo und feine Giejellichafier , maskiet, und fchickt ef=
nen vworaus , e feinen 1leberrall entfchuldigen muf,
Diefr vfleqten diejenigen ju thur, die unesnaeladen famen,
um defio verbovaner su fevn, odex um deflo mehr Freps
Beit deg Gefprdche su qeniefen — Auch tin Timon fine
det man cin BVenfviel diefer Avt, wo Kupido vor einem
Ruge von Frauenjimmern mit einer Rede vovan acht.

Steeveny,
™) Sm Eiglifchen wieder dag Wortfpiel mit Lghe, Ticht,
und leicht — Ein Fackeltedger fheint ben derr Masten
taden dev beftandige Begleiter einer jeden Maske gewefen
i feon, Steevens.

( 3wolfter Band. ) g
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fchube tnit diinnen Soblens meine Seele ™) ift vou
Bley. Sie macht mich fo fchverfallig, dafi ich nicht
pon der Stelle Eann.

Wiertutio. ©u bift ein Liebhaber; borge Kupiz
bo’d Fligel , und fchwinge dich mit ihnen uber den
gemeinen Bejirf empor,

Romeo. Fch bin zu fehr **) von feinem Speex
peroundet, ald dafi ich mich auf feinen leichten Flits
geln emporfchwingen Eonnte 5 und bin in o feften
Banden,; daf ich mich uber das fchwerfallige Un.
gemach durchaug nicht hinwegfeen fann,  Unfer
der Liebe fchiwerer Burde fink ich 3u Voben,

Mierkutio. Wenn du davunter ju Bobden finkf,
follteft du denn die Burde noch lieh haben? Dasd ware
a1t viel Gewalt fiie ein {o javtes Ding.

Romeo. it die Liebe ein garted Ding? Sie
ift auranh, su bart, iu befchwerlichs und fie fiicht ,
foie ein Dorn,

Nyevtutio. Wenn die Liebe vaubh gegen dich ift,
fo fey Du wieder vaub gegen die Liebe. Etich fie,
twenn fie dich fticht, fo {chlaaft du fie 3u Boben,
( Gt leat feine Masbe vor) Her mit dem Futteral, roor-
ein ich mein Geficht frecken will! — Eine Naske
*) Ein Wortfpiel mit Sole, cine Soble, und Soul, die

Geele, die in der Ausfprache abnlich lauten.
w0 Abermals cin Spicl mit den Wortern Soar und fore ,

fo, wie gleich bexnach mit dem Worte bound. Sn ber

dlteften Ausaabe diefes Stucks feblt diefe Stelle bis da,
wo Mevtutio die Maste vornimmt; vielleicht Dat fie
alfo cinen andern Wrbheber.
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fir eine Maste ! — Wad fran’ ich darnach, wasd
fur ein neugieriged NAuge Haflicheiten ausfpaht?
Hier, dieg Fratengeficht joll fur mich voth werben!

Henvolto.  Kommt,; wir wollen anflopfen, und
Bineingebn; und fo bald wir drinnen find, brauche
ein eber feine WBeine,

Romeo. Gebt miv cineFadel! — Luftige Leute,
benen (eicht wmmg Hery iff , moaen die fubliofen Bin-
fen ) mut ibven Ferfen Eugeln.  §uv mich gehort das
Soruchooet, deffen fich die Grofivater i bedicnen
pfiegen, **) Sch will bag Licht halten , und iufehen —
Nie war dad Wild o fehon s und ich bin verloven.

Mectutio. Nun, du fteckit doch in Schlamm
der Liebe big an die Obren! ***) — Kommt, ig
brennen Taaeslicht.

Romeo. JNkeht doch, dag thun wir nicht,

Miectutio.  Scb mevpner Freund , mit unferm
Iangen Saudern verfchioenden wiv unfre Lichier wne-
fonft, wie Lamperi, Die bey Tage brennen,  Nimm
mit unfrer guten Meynung fuclieb; denn davin ha-

¥) Die alte Gewobnicit tn Enaland , dte JFimmer mit
Binen s beftreven , tft fchon mehrmals anoemerft.

¥y Dad Grofoaterliche SEprudhwort yt: 5, D (hiwarge
Ochs hat wich auf den Ful geteeien.,, Jobhnjon —
Sermuthlich wurde ed ald eme Eutfcpuldigung alter
Ceute , dre nidht ramien woilten , gebvaudt,

¥ ) Dicfe Nede ded Merbutiv mufee i vex Ueberferung ,
weaen nicht su oerdentichender  Uniprelnnaen, um die
Hlfte vevfuvst werden.
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ben wit unfern Verftand finfmal; ehe wir ibn Eine
mal in unfeem Kopfe Haben,

KRomeo. Wir meynen e8 recdht gut su machen,
Daf wit s diejern BVall gebn; und doch ift ed nicht
verfianbig achandelt , Daf wit drauf gehn,

Nievfutio. Warum nicht, wenn marl fragen
dacf?

Romeo, Mir tratimte vermwichne Nacht — —

Niertutio.  Mir auch.

Romeo. Nun, wovon traumte dir?

Wierkutio. Dag Tranmer manchmal iaen.

Romeo, Freplich liegen ™) fie im Bette; und
traumen indef oft wabre Dinge.

YTiertutio. O! fo feh ich wobl, die Koniginn
Mab **) ift bey dir gewefen. Sie iff der Feen He-
bamme, und ficfommt, nicht arofjer, als ein Agats
fiein am 3Beigefinger eined ldermanng, ***) gesos

*) Abermals ein Wortfpicl, mwelches auf ben Abnlichen
Caut der SWorter to bie (liewen) ynud to lye (lLigein) Pes
tubt.

¥ Die Fee 1Tab ift fonft {chon, audh im Somnernachis-
traunt, vorgefommen. Daf fie Hebamme der Feen ge-
nannt wird, ift feine Unqereimtbeit , nwic Dr. Wars
Ducton glaibt, Stecvens erinnert, dag die alten Diche
ter felbft dber Suno und Diana dief Amt Depleqen,  MAuch
bedentet Queen im Angelfadhfifchen nicht eine Koniginn,
fondern deutet blof dad retbliche Gefchlecht an.

*) uf dben Gemdbloen der alten Biwrgermeifter —
und burgo ~mafter war DBicr Ddie alte Lefeart — fleckt
der Ning gerwdbnlich auf dem Beigefinaer, Yus einex
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gen pon einem Gefpann fleiner Atomen, quer uber

dic afe der Leute, wenn fie fchlafen. Die Spei=

chen ihred Wagens find von langen Spinnenbeinen ;
die Decte aus Fligeln von Heuvferden; dag Gea
fchive vom feinfien Spinneweb; dic Jugel von desd

Mondfcheinsd feuchten Strablen; ihve Veitfche vom

Bein eines Heimchend; der Riemen von dem fein:

ften Fafevchens by Fubrmann eine tleine granrod:

ichte Mucke, nicht Halb fo dick, wic ein runder Elei-
ner Wurm, der aus dem miufiigen Finger eines PMads
chens herausqeffochen wicd.  §br Wagen ift eine leere

Hafelnuf vom Schreiner Eidhhorn, oder Meificr

JBurm gemacht, die feit undentlicher Jeit der Feen

Rademacher find.  Und in Ddiefem Aufiuge galovs

pitt fie, Nacht fur Nacht, durch das Gehirn Dex

Nerliebtens und dann tratwmen fie von Licbe; auf

Die Kniee der Hofleute , die dann (irads von BVers

beugungen traiimen; uber die Finger der Advofaten,

die firads von Sporteln tratimen; uber die Lippen
vornehmer Frauen, die firacts von Kuffen traumen
aber oft von der evyurnten Mab mit Hisblattern ge-
ftraft werden, weil ibr AtHem nach Juckerwerk viecht,

Juiveilen galoppiert fie uber eines Hoffchranien *)
Ctelle in Aecinvich. 777, T Th. Infit fich vermuthen ,
pafi die Biwcaer ju Shakefp. Feiten den Ring auf dem
Daunmen truger.

*) Die Hoflinae fommen in diefer Stelle sweymal vor;
daher vermuthet der MWerf. der ObL. and Conjeéf. bas
exftemal eine andre Lefeart , namlich counties, Edelleute,
file courtiers. Wielleicht aber iff jene FWiederbolunag
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Nafe, und da traumt ibm; er had’ eine Penfion
auggefpurt s juiveilen tommt fic mit dem Schweif
eines sum Jehnuden beftimmeen Schiveined , und fits
Belt Die SNafe ded fchlafenden Pfarvern; dann traiimt
ihm, er habe eine befre Pfrinde befommen. * Ju:
weilen fabet fic uber cined Soldaten Hald; und
Dann traimt ex vom Abichneiden feindlicher Halfe,
bon Brefchen, vom Hinterbalt, von Spanifchen
Rlingen, von funf Slaftee tiefen Gejundbeiten *) 3
glewch trommelt jic ibm dann yieder in dic Ohren s
er fabrt erfchrocten auf; und criwacht, thut in der
Angft ein Vaar Stofigebete , und feblaft wieder
ei.  Dad it cben die Pab, bdie ded Nachts die
Mabnen der Pferde vevfivictt, und die Haare vers
worren und qastiq macht, fvelched; wenn e wieder
aus cinander gebracht 1wird , viel Unhedd bedeutet, **)
Dief ift Die Hepe, welche die Mabchen dritct, wenn
fie auf dem Rircfen liegen , und fie juerft sum Teas
gen gewohnt, ***) Dief ift fie —
blog eme Folae von der Nachlafii feit der Schaufpicler,
welche die Anbneichunagen der verfchicdien Ubdricke Hics
fes Sticks untey einander warfen.
*) 0. i auo fiinf stlafter tiefen G&fern gqetrunten,
¥*) €in damals gemener Abevglaube, der vielleicht von
ber febrvecBlichen &euche, die plica Polonica Deifit, feinen
fieforung bat.  IDarburton.
¥y Sme Enalifchen wird nodh binguqefent : Making them
woman of good carriage: ,, und fie 11 Fraucn von qutem
Hetraqon macht 5, Der Doppelfinn liegt in den Worte
earviage Weld)es Zragen und Betragen bedeuten fanm
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Romeo. Stille, flille, MevEutio, {Hile Wie
fange tannft dbu von Nichts veden?

Mierkutio. Freplich, ich vebe von Tratmen,
toelche Die Kinder eines mugigen Gebirng find, aus
nichtd , ald der leeven Phantafic, erjeugt, dic eben
fo wenig Leib hat, als die Luft, und unbeftandiger
ift, al8 der Wind , der eben ikt um den Ealten Bus
fen Ded tords bublt, und gleich davauf bofe wird,
pon dort himveafturmt, und fein Geficht dem thau-
triefenden Sud gumwenbef.

Benvolio, Diefer Wind, von dem du rvedeft,
Blast uns von ung felbf hinweg. Das Gafimal iff
indef vorben; und it werden u fpat Eommen.

Romeo. b fivchte, su fruh. Denn mein (e
muth weiffagt mir wwgend einen fraucigen Eefolg,
ber noch in Dem Veyirt der Sterne {chwebt, bder
pon den Luftbarfeiten diefer Nacht feinen furchtba-
ven Unfang nehmen, und vielleicht dad Jiel meined
perhafiten Lebend durch irgend eine fchandliche That
bed Selbftmordes herbenriicfen witd, Doch Cry
der das Steuerruder meines Laufed in Handen hat,
lente meine Segel ! — Woblan, ihr munfern Freundbe!

Benvolio.  Rubrt die Trommel,

( &ie gebn ab,)

Funfter Auftrvitt,
Ein Gaal i Sapulet's Hanfe.
Der{chieone BHediente.

1. Bedienter. Wo iff denn Potvan ; daf cr
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ung nicht aufraimen bilft? Er Hat einen Teller reg-
gefchnabt ! @ hat einen Teller aemanft!

2. Bedienter. IBenn alle qute Lebendart in den
Handen eined oder pweper Leute ift, und die nodh
Dasu ungewafchen find, bas ift cine garflige Sache!

1. Bedienter. Fort mit den Lehnftiublen! rafimt
den Schenttifch wea! febt nach dem Silberaefchive!
Du, guter Freund, fuche miv ein Stid Margipan
suerbafchen; und, wenn dbumich lied hafi, o mache
Dafi der Thirwarter Sufanne Mablftein und Lehns
chen herein [agt — YUnton! Potpan ! —

2. Bedvienter. Guf, Burfchey nun ifid fertia.

1. Bedienter.  Man fiecht fich nach euch um,
man tuft eud), man fragt nach euch, man fucht
euch, in dem groffen Fimmer.

2, Beovienter. Wir Eonnen nicht Bicr und dort
gugletch feyn — Luftig, ibr Fungen! fend munter
und frob; woer am langfien lebt, Fricgt alled!

(&1e gebn ab.)
Rapulet, ole @Gafte und Damen, mit ibren
Niasten.

1. Rapulet. Willfommen, ibr Herren! — Das
then, deven Fuffe nicht mit Huneraugen gevlagt find
werden fich mit euch (uftig machen. Nun, meine
fchonen Damen, welche von Jhnen allen wird Heute
einen Tang ausdfchlagen? Eine jede, die fich lange
bitten lafit, bHat Hunecraugen , dasd fchwdr ich —
Hab’ ichd Fhnen nun nabe genug gelegt? — Wil
fommen, ibr Hevven.  Jech weif die Jeit auch nodh,
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ba ich cine Madke trug, und einem jungen Fraid:
Tein hibfche Sachen ind Obr fuftern fonnte, die fie
gern horte. @8 ift vorben; e ift vorbey! — IWills
fommen, ibr Herven! — Luftia, Nufitanten, fpielt
auf! — Plag! Dlag! aud dem Wege! — Tangt
orauf o8, ibr Madchen ! — ( Die Mufif fangt ans und
e wird getanst. ) Pelr Lichter her, ihr Burfche! die
Tifche aus dem Wege; und [ofcht dad Feuer aus;
pas Jimmer iff ju heif geworden — Brav, junger
Herr, der unvermuthere Spafi Eommt cben vecht ! —
Nun fest Cuch, fest Cuch, lieber Vetter Kapulet ™) ;
Denn die Tangsert iff doch bey Euch und mir vorben,
Wie lang’ tft ed wobl, {uit Fhe und ich das lekte.
mal auf einer Masterade tanzten?

2. Rapulet. DMein Treu, drevfig Fabe.

1, Rapulet, Wad ? — fo lange, fo lange ifid
noch nicht. @8 war auf Lucentio’s Hochzeit: funf
tigen Piinaften wird ¢d hochitens erft finf und wan-
31g Fabr; und da twaren wit maskivt.

2. Rapulet. G8 ift mehr, ed iff mehry fein
Sobn ift fchon alter, Wetter; fein Sobn ift dreifiig.

1. Rapulet. Dad werbet Fhr mit doch nicht

¥) Diefer Detter Kavulet beift Obeim auf dem Eine
[adunggsettel Da SKapulet aber als alt befchrichen mwied,
fo ift mwobl Vetter an bepden Ovten das rechite IWort,
Gonderbar it mdeg die Werfhiedenbeit tn dem Alter
SKapuler’s und feiner Gemablinn; ev Dat fchon feit drep.
fig ©abren nidht mebr getanit, und fie ift, wie Sulie
fagt , erft adit und gwamiia Sabr alt.  Tyobnfon.
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weiff machen ? Sein Sobn war vor yoey Fabren
noch nicht mimbdig.

Romeo. Wer iff dDag Fraulein, dasg dovt jenem
Ritter die Hand giebt?

Bedienter. Ty weiff ¢8 nicht, mein Hevr.

Romeo. O! fie alanit mebr, ald alle diefe Fa-
teln s thre Schonbeit hangt aufder Wange der Nacht
wie ein veiches Kleinod im Oby eined Mobren.  1ind
weld) eine Schonheit! u veich sum Gebrauc)! iu
toftbar fite bie Crde! So glanit die fchneeweifie Taube
aug einem Schivarm von Krabhen DHervor, wie dies
{ed Fraulein unter ihren Gefpiclen! Wenn der Tang
perbey iff , will ich mir den Plag meren, wo fie
fieben bleibt, will ihre Hand beriihren, und meine
raube Hand dadurch begliacken! — Nein, mein Herg
Hat noch nie qeliebt! — Schwor’ ¢8, mein Yuge!
¢her, ald Diefen Abend, bab’ ich noch feine wabre
Gdhonbeit gefehen!

Tybalt. Der Stimme nach muf dief ein Pon.
fague feyn — Hoble miv meinen Degen, Burfche —
Wie? unterftebt fich der BVube, mit einem Matios
nettengeficht hieher ju fommen, um unfre Feverlich-
feit gu hobnen und su verfpotten? ein! bey dem
Stamm und der Ehre meines GBejchlechtd! ich halt’
ed fur feine Sinde, ibhn todt ju Boden ju legen:

Rapulet. Was gicbtd, Vetter 7 warum o filie-
wifch ?

Tybalt. Obeim, bad ift cin Montague, uufer
Femds ein Bofewidht, der ung jum Trok bicher
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gefommen ift, um diefe Nacht unfeer Feperlichteit
au fpotten,
RKapulet, Dev junge Homeo vielleicht ?
Tybalt.  Eben der, der michtdwurdige Romeo,
Rapulet, ieb dich jufrieden, lieber Better,
faf thn gehn.  @r betragt fich wie ein arvtiger Kas
valice ; und ich muf gefiehn, ex hat den Ruf cinesd
tugenthaften , woblgefitteten Junglingsd , auf den
BVerona fioly feyn Eann,  Um allen Keichthum Ddies
fer Stadt wollt’ ich nicht, Ddaf thm bier m mers
nem Haufe was ju nabe gefehale. Sey alfo vubig,
thu , alé fennteft du ihn nicht; dad ift mein AWille;
und wenn du dagegen einige Achtung baft, o beitre
beine Stien auf, und mache feine faure Ciefichier,
Die fich fo ubel ju diefer Lufibarfeit {chicken.
Tybalt. Sie fchicken fich vecht gut, wenn foldh
¢in Bube ein Gaft ift; i) will ihn nicht dulden,
Rapulet. Er foll aber geduldet werden, Wie,
mein junger Herr? — Fcb fage, er foll — Was
heifit das? — Bin i) bier Herr im Haufe oder
bu? — Sebt doch! — Du willt ibn nicht dulden ,
Gott behute mich! du wurdeft cinen bubfchen Lars
men unter meinen Gaften anvichten! Du willft bier
den Cifenfreifer machen! — Du bift miv dex vechte !
Tybalt. Ep, Hevr Dbeim, ed ift cine Schande —
Rapulet. &ch doch, geb; du bift ein haglicher
Sunge — Man feh einmal ! — du fannft dich
burch dergleichen Streiche unglinelich machen —
Neh weifi; was idh) fage — Jmmer muft du miv
anwider fepn! Wabrbaflig, ed iff Jeit — venfeire
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®ut gefaat , meine Kinder — Guensart) Du bift ¢in
Hafenfuf; geb — fey tubiq ; oder — Mebr Lich-
ter! mebr Lichter! eg ift ja cine Schande, o dun-
fel ifts — Sy will dich fchon vubig madyen — Nun,
Tuftig , ihr Kinder !

Tybalt:  Crywungne Gedully, wveveint mit gut:
willigem Jorn ; emport mein ganges Jnre , und
machet mich zittern,  Fch will mich entfernen; aber
Diefe Jubringlichteit, die ikt licblich und angenehm
fcheint, foll fich in Dittre Gallen verwanbdeln !

HRomeo. GuJuie) *) Wenn id) mit meiner un-
wirdigen Hand die Heiligthum entweibe , fo fey
*) Der Anfang diefes Gefprachs swifchen Romeo und Su-

lie ift im Original in clegifchen Werfen.  Eine frepe,

allucliche Rachabmung davon fleht im fiebenden Wans
oe Ded Teutfchen YNevFurs, &. 134, und verdient hice
eine Gtelle :
Homeo.
Diefe heilae Hand bab idy entroeiht ;
Seine Livven find mit frommen Kufen,
MWie buffert’ae Pilgrime , bereit ,
Diefen Frevel abzubiifjer.
Tulie.
Nichts su biffen haft du; Heilige
Haben Hanbe , die, anftatt su fhfen,
YUndachtsvolle Pilgrime
Hand auf Hand bevihren miiffen.
Komeo,
Aber , ad) ! mwozu baben fie den Mund ?
TJulie.
Nur s Geten , nidht su Hiffen.
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bief meine Bufje: Meine Lippen, pvey ¢rrofhende
WPilgrime , ftehn beveit, jenc vaube Beruhrung mit
einem sarvtlichen Kuffe wieder ju glatten.

Julie. Guter Vilgrim, Sic thun Fhrer Hand
ju febr Uneecht s fie hat nichts gethan, alg was die
befcheidenfte Andacht qu thun pegt.  Denn Heilige
baben Hande ;, die von den Hanben der Pilger be-
gubhet werden; und Hand auf Hand iff Des frommnien
Pilgers Kug.

Romeo. Haben Heilige nicht Lippen, und from-
me Pilger auch ?

Julie.  Ja, Wilgrim, fie haben Lippen 5 aber
jum Beten.

KRomeo. O ! {o laf benn, theure Heilige , die
Qippen dasd thun , was die Hande thun, Sie bit-
tens gerodbre duj; damit der Glaube nicht jur Ver:
fivcifiung werde.

Julie. Heilige eubren fich nicht , fondern gerodh-
ven um ded Gebetsd willen,

Romeo. O! fo vubre du dich auch nicht ; ine
dent {ch mich der Erbhorung meines Gebetd vexfiche

Homeo.
Sheure Heilice ! fo laf aus Hergensorund
Meinen Mund fich an den deinen fchliefien
Dich s flebn , mein Hery tn dich ju jiehn.
1nd dein Hers in mich ju gieffen.

ulie.
fonmten Heiliae dich fliehn,

SRenn du Fameft , fie su fuffen 2
w ——

®
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re. (Gr it fi. ) So ift die Siinde meiner Qippen
burch bdie bdeinigen aetilat.

Tulie.  Alfo tragen nun meine Lippen dic Sine
de, die fic von den Fhrigen weagenommen haben,

Romeo. Sundbe von meinen Lippen ? — O
Ded liebreichen Vorwurfd uber mein BVevgehen ! —
Gieb miv meine Sunde uruck.

Tulie. Sie haben Eiffen gelernt s ich verfiehe mich
nicht davauf.

Oavetevinm. Fraulein, Yhre Frau Mutter mdch-
te gevn ein FWort mit Fhnen forechen.

Romeo. e it ibve Mutter ?

10arterinn,  Ach ! licber Giott, junger Hevy,
ihre Mutter ift hier die Frau vom Haufe, und iz
ne brave Dame , und cine Frau, und mit Tugens
pen begabt.  Tich bin die Amme ibrer Tochter ges
wefen, mit der Sie eben gefprochen haben,  Fch
verfichve Shnen , wer fie babbaft werden fann , Der
ift aeivif wobl daran,

Romeo, i fi) it fie eine Kapulet? — Cine
trauvige Nachricht ! Miein Leben ift nun dic Schulbd,
Die ich einer Fembdinn abtvagen mug,

Benvolio.  Komm, wir wollen gehn, weil dev
Spaf noch am beften ift.

Romeo. Ta, ja, dad fureht' ichs aeh ich wei-
ter, {o evwartet mich lauter Unrube.

Rapulet. Nein, meme Heeven, gehn Sienoch
nicht weg 3 wiv baben noch eine Eleine , fchlechte
SMablzett vor unsg — Kann’s nicht anders feyn 7 —
Nun, o dant weh Fhuen allen; icdh dant” Fhuen,
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meine lichen Herveny qute Nacht — Mehr Fakeln
ber ! — Kommt hevein ; und bernach ju HBette —
A ! guter Freund, bep meiner Treu ; ed ift {chon
frat.,  Scb will mich 1hlafen legen.

( Steaehn ab.)

Julie. Komm bieher, Warterinn, Wer ift der
iunge Herr da ?

Warterinn,.  Der Sobn und Erbe des  alten
Tiberio,

Tulie. Wer ift denn der, der ikt jur Thire
binaus geht ?

0arterinn. Das iff , alaub’ ich , ber junge
Petrucchio.

TJulie. Wer ift denn der , ber ihm folgt , Der
nicht tangen wollte ?

0aGrtevinn. b weif nicht.

Tjulie,  Geb , frage nach feinem JNamen --
(fire fich) TBenn ev verheyrathet ift , o wied permuths
lich mein Grab mein Brautbette feyn,

Oarterinn. € beifit Romeo, und ift ein NMone
tague , der eingige Sobn Sbres groffen Feindes,

Tjulie.  Meine einjige Liebe entfprang aus mieis
nem cingigen Haf ! Ju frab fabh i) ibn, obne ihn
ju Eennen s und fenne ibn nun ju foat! Eine feltfas
me Mifgeburt meiner Licbe 1ff e8 fur mich, daf ich
einen verbafiten Feind lieben mug !

1Dartevinn,.  as ift das ? wasd iff das?

Tulie. &in Spruch , den id) ¢ben von einem
gelernt babe, mit dem ich tanite.

( May vuftideinmen Julie)
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